Svensk - Tysk Ordlista

A-kassa Arbeitslosenversicherung
aldrig sa garna noch so gern
allmogeungdom Bauernjugend

and Wildente

anda Geist, Stimmung

ande Geist, Seele

andlighet Geistlichkeit, Frommigkeit
angelaget dringend, wichtig

anhalla verhaften (wegen - for)
anledning Anlass, Grund

annandag pask Ostermontag

anstringa sig till det yttersta sich grofite Mithe geben; sein Auferstes tun

April, april, din dumma sill. Jag kan lura dig vart April, April, der macht was er will.
jag vill.

arbetsloshetskassa Arbeitslosenversicherung
arg som en bi eine Stinkwut haben

ark Papierbogen

artig hoflich

arvrike Erbreich

av hjartans lust nach Herzenslust

av yttersta vikt schwer wiegend

avga abdanken

avsaknaden das Fehlen (z.B. von Leuten)
avseende Hinsicht

avsevard beachtlich, erheblich
avsloja verraten

avtal Tarifvertrag
avtalsforhasndling Tarifverhandlung
avtalsperiod Laufzeit eines Tarifvertags
avundsjuk neidisch

avverkning Einschlag (von Holz)
badkar Badewanne

baggis Bagatelle

bakgard Hinterhof

baklastare Radlader

balanssinne Gleichgewichtssinn

ball sexy

bane Todesursache

bararmad mit bloen Armen

barbent mit nackten Beinen

barfota barfull

barnbidrag Kindergeld

barnsing Kindbett

barnvakt Babysitter(in)

barrskog Nadelwald

barrtrad Nadelbaum

bartender Barkeeper

bedrovat betriibt, traurig (Stimmung)
bedrovlig betriblich

beklaga sorgen Beileid wiinschen, aussprechen
belaten zufrieden

belaten zufrieden

benpipa Rohrenknochen

benrangel Gerippe, Skelett

bergur Uhu

bergviarme Erdwiarme

besk scharf (Geruch)

bestyra erledigen

bestyra tun, bestellen, besorgen, erledigen
besvarjelse Beschworung

besynnerlig merkwiirdig

beta weiden, grasen

bi Biene

bida warten, ausharren

bida abwarten, erwarten

bister rau (Klima)

bjuda ngn. hem Jm. zu sich nach Hause einladen
bjuda pa ngt. Auf etwas einladen, anbieten
bjuda upp zum Tanzen auffordern
bjuda ut Jm. nach Hause einladen
bli klar i tid rechtzeitig fertig werden

bli klok pa ngn. ausjm. klug werden

bli till aren in die Jahre kommen

bli trampad pa foten auf die Fulle getreten werden; beleiddigt werden
bli uppsagt gekiindigt werden
blickstilla unbeweglich, ganz still

blidka besanftigen




blinka

blixtlas

block ock talja
blossa upp
blunda
blyertspenna
blyg
blabandsforening
blaklint
blasippa
bocka sig
bokmal

bonad
bortalag
bostadslangan
brant
brasklapp

brevinkast
brink

brist

brista
bristsjukdom
bruka

bry sig om ngt.
bryderi
brygga
bradska
brakig
brackt vatten
brika
brinna sina skepp
brola
bukhinne
bulle

bur

burk

burra upp
byklasa
bylte

bal

bald

barga sig
basta

biste

battre att stamma i backken 4n i an

bon

bon

dagarna ar raknade.
dagis fur aldringar
dalmas

dalmat

dalripa

dalskarl

dalskulla

dalsmal

dalsinka

darra

darra i hela kroppen
dasspapper

de tre vise mannen
delaktighet

den helige anden
Det far duga.

Det klar dig.

Det kostar skjortan
Det lackar mut jul.
Det lider mot jul.
Det regnar smaspi.
det vankas....

Det var brékigt i dag.
Det var inte menigen.

Det ar rena julafton.
dik

diskbalja

domare

dombherre

dra sig fram

drabhha

blinzeln

Reifverschluss

Flaschenzug

aufflammen, auflodern

die Augen schlielen

Bleistift

schiichtern

Abstinenzverein

Kornblume

Leberblimchen

sich verbeugen

Bucherwurm

Webteppich

Gastmannschaft

‘Wohnblock, Hiuserzeile

steil

MaBnahme, durch die sich jm. der
Verantwortung zu entziehen versucht
Briefeinwurf, Briefkastenklappe
Anhohe, Steilufer

Mangel, Knappheit

Brechen, bersten
Mangelerkrankung, Mangelkrankheit
beackern, Land bestellen

sich um etw. kimmern
Verlegenheit, Kopfzerbrechen, Verdruss
Bootssteg

Eile, Hast

streitstichtig

Brackwasser

bloken (Schaf), meckern (Ziege)
die Briicken hinter sich abbrechen
brullen

Bauchfell

Larm

Kifig, Bauer

Dose, Buchse

aufplustern

Gesindehaus

Biindel

Scheiterhaufen

wacker

an sich halten, sich bremsen
Anrede in Briefen bei Frauen
Anrede in Briefen bei Mannm
lieber heute als morgen

Bitte, Gebet

Gebet

Die Tage sind gezzhlt
Altentagesstitte

Mann aus Dalarna

Mann aus Dalarna

Moorhuhn

Mann aus Dalarna

Frau aus Dalarna
Dalarnadialekt

Talsenke, Talmulde

zittern

am ganzen Korper zittern
Klopapier, Toilettenpapier

die HI. Drei Konige

Beteiligung

der heilige Geist

Das muss reichen.

Das steht Dir.

Das ist sauteuer

Es geht auf Weihnachten zu.

Es geht auf Weihnachten zu.
,.Es schittet*.

es gibt...

Heute ging es drunter und driiber.
Das war nicht beabsichtigt.

Das ist wie Weihnachten.
Graben

Abwaschschisseel
Schiedsrichter

Dompfaff

Sich durchschlagen

hetreffen. ereilen. _treffen




driva igenom sin vilja
drygt

drang

dubbdick

dum som en &sna
dung

Dur ir ingen reda med.

dviljas

dygnet runt
dyrka

dyrkan

dara

daggdjur

dolja

dos

efterfoljare
efterhand
efterhand
eftertradare
egg

ehuru

eljest

en bit mat

en glassig tid
en grit i halsen
en gang for alla
en oskriven lag
en signal gar fram,
en smule tur
en van till mig
enastaende
ensamstiende mamma
enslig

entragen

envis som en asna
envald

e-post
e-postlada
erkanna

ett stort not

ett tag till
exempel

fager

falla in
fasansfull
Fasen ocksa!
faslig

fastighet
fastlagen
fastlagsbulle
fettisdag

fiffla

fifflande
filmatisrea
fimp

fimpa

fimpa en cigarett
fingerkrok
finnlandare

Finns det nagra snélla barn?

finska
finstilla, det
fiol

fira jul
fiskgjuta
fjantande
fjallfras
fjalluggla
flappa
flaxa

flina
flintskallig
fly

fly faltet
flya

trallern

seinen Willen durchsetzen
etwas mehr als

Knecht

Spikesreifen

dumm wie ein Esel

Hain

Mit Dir ist iiberhaupt nicht los.
verweilen, sich aufhalten

rund um die Uhr, 24 Stunden-am Tag
anbeten

Vetrehrung

betoren

Siaugetier

verbergen, verstecken, verhehlen
Dolmen

Nachfolger

nach und nach

Nach und nach, allméhlich
Nachfolger

Messerschneide

obwohl

sonst

Kleinigkeit zu essen

eine angenehme Zeit

ein KloB im Hals

ein fur alleMal

ein ungeschriebenes Gesetz
Es lautet am anderen Ende (Telefon)
Ein Quantchen Gluck

ein Freund von mir
auflergewohnlich einzigartig
allein erziehende Mutter
einsam gelegen

Beharrlich, hartnackig
storrisch wie ein Esel
Alleinherrschaft

e-mail

e-mail-Briefkasten

bekennen

eine dumme (taube) Nuss
noch ein Weilchen

(auch): Aufgabe

hiibsch

einfallen, auf einen Gedanken kommen
grauenhaft

Verdammt noch mal!

albern

Immobilie

Fastenzeit

Fastenweckchen
Karnevalsdienstag

betriigen

unehrlich

verfilmen

Zigarettenkippe

eine Zigarette ausmachen

eine Zigarette ausdriicken
Fingerhakeln

Schwedisch sprechender Finne

Jultomtens standardfraga
Finnisch sprechender Finne
klein Gedrucktes

Geige

‘Weihnachten feiern
Fischadler

Geschwafel

Vielfrafl

Schneeeule

vor Lachen prusten

wehen, flattern (z.B. Haare, Fahne)
grinsen

glatzkopfig

fliachten

das Feld raumen

Fliege




flyprick "Fliegenschiss”
flyttblock Findling

flyttblock Findling

fladig flott, schick

flakt Hauch, Windhauch
fnissa kichern

folk och fa Hinz und Kunz

folkrik bevolkerungsreich
fosterlandska anda vaterlandischer Geist
framviska einflistern

framat kvallen \gegen Abend

framover weiterhin , fur die Zukunft
fresta versuchen
frilansjournalist [feiberuflicher Journalist
fru talman Prasidentin des schwedischen Reichstags
frysa till zufrieren

frysbox Kiihltruhe

franvarande abwesend

fro Samen

ful hasslich

furutimmer Kiefernholz

fyrkantig viereckig

fa wenig

fa brattom es eilig haben

fa eld i fotterna

Feuer unter den Fufien haben; heife fufie
bekommen

fa en syl i vadret zu Wort kommen

fa klam pa ngt. den Bogen raus haben
fa nagon pa halsen jm. am Hals haben

fa reda pa erfahren

fa upp angan in Fahrt kommen

fa veta erfahren

fall Saum

fanig blod, albern, doof

fa Vieh

falla tarar Trénen vergieRen
fallas ubrrfuhren

fargstark schillernd, von kraftiger Farbe
farre weniger

fasta sig (vid ngn.) jm. lieb gewinnen
fasting Zecke

fastning Festung

For all del! Bitte!

forarga (ver)argern
|f(')rdomsfri unvoreingenommen, vorteilsfrei
Ifc')rdraga ertragen

forebraelse Vorwurf
foregangsman ‘Wegbereiter, Pionier
|f(')reviga verewigen

forfarat entsetzt

|f(')rgbra vernichten, umbringen
Ifc')rkastlig verwerflich

forklade Schirze

|f(‘)rkroppliga verkorpern

forkinsla 'Vorahnung
|f(')rlossning Entbindung

forlovade landet, det das gelobte Land

Ifc')rnedra

entwirdigen, erniedrigen, demiutigen

Imeedrande entwurdigend, erniedrigend, demutigend
|f(')m'amlig hervorragend
fornirma beleidigen
fornirmad beleidigt
fornirmelse Beleidigung
Ifc')rpl'agnad Verpflegung
Imeiktighetsétgl'«ird Vorsichtsmafinahme
forsova sig verschlafen
|f('>rspilla vergeuden
[F()rsvinn ur min asinn! Geh mir aus den Augen!
fortidspension Frithrente
Ifc')rtjust verziickt
fortret Arger, Verdruss
|fc'>runna vergonnen
|f('>r'zildraxpenning Erziehungsgeld
gal (utan“r*) krahen (Hahn), rufen (Kuckuck)
galen verriickt
amna Freude, Heiterkeit
gapa den Mund offnen
garderob Kleiderschrank

at

IRitcal




sa
gatfull

Ge er ivag!

ge med sig

ge sig ivag

ge tusan

ge vika
genmodifierar
genmala
gentemot

gissa

gissla
glasmastare
glesna

glassig
glesbyggd
glapord
gladjeamne
gnugga sbmmen ur dgonen
gny

gnagga

gnagga

gnilla

God fortsattning!
Goddag yxskaft

gott nytt ar

gram

gran

gran

Grattis i efterskott
Grattis pa fodelsedagen
grift

grimma

grym

grymta

grasal

grala

grasabnling
gravling

gudbarn

gudfar

gudmor

gulli

gullviva

gunga

gylf

ga fram som en angvalt
g4 i brudstol

g4 i fullbordan

ga runt knuten

ga till historien

g4 at skogen!
gaende bord
gaende bord
gagata

gard

gas

gila

gaspa

gastabud

Gister och fiskar luktar efter en vecka

gora av med nagon

gora sitt yttersta

gora slag i saken

ha annat i tankerna

ha brattom

ha brattom

ha det knapert

ha daligt med ngt.

ha en spetsig tunga

ha famnen full med roda rosor
ha forhinder

ha inte rent mjolk i pasen
ha is i brostet

ha mage att gora ngt.

ha rent mjolk i pasen

ha rad med ngt.

ratselhaft

Hau ab!

nachgeben

sich auf den Weg machen

sich den Teufel um etwas scheren
nachgeben

genverandert

erwidern, entgegnen, einwenden
gegenilber

(er)raten

Geisel

Glaser

sich lichten

angenehm (Leben)

diinn besiedelt

Schimpfwort

Grund zur Feude

den Schlaf aus den Augen reiben
Larm, Getose

wiehern (Pferd)

wiehern

norgeln

Winsche am 1. u. 2. Weihnachtstag
Ett uttryck som anvandes om man far ett totalt
fel svar pa en fraga som man stallt
ein gutes neues Jahr

dufte, toll

Fichte

Fichte, Tanne

Gliackwunsch im Nachhinein
Gluckwunsch zum Geburtstag
Gruft

Halfter

grausam

grunzen

Seehund

zetern

Strohwitwer

Dachs

Patenkind

Pate

Patin

siif3, niedlich

Schliisselblume

schaukeln

Hosenschlitz, Hosenstall

sich wie die Axt im Walde benehmen
zum Traualtar gehen

in Erfullung gehen

um die Hausecke gehen

in die Geschichte eingehen
Scher Dich zum Teufel!

Buffet

Buffet

FuBgiangerzone

Bauernhof

Gans

rufen (Kuckuck)

gihnen

Feierlichkeit

Gaste gehen einem nach einer Woche auf die
Nerven

jemanden umbringen

sich grofite Mithe geben; sein Auferstes tun
Nagel mit Kopfen machen

etwas anders im Sinn haben

es eilig haben

es eilig haben

wirtschaftlich schlecht gestellt sein

mit etwas knapp sein

eine spitze Zunge haben

den Arm voller roter Rosen haben
verhindert sein

keine reine Weste haben

kalt bis ans Herz sein

die Stirn” haben, etweas zu tun

ein reines Gewissen haben

sich etwas leisten konnen




ha vassa armbagar

("’spitze”) Ellenbogen haben

ha vildigt bradis es sehr eilig haben

haja till erschrecken

hal som en &l aalglatt

halka ausrutschen

halka till beinahe ausrutschen

hall Diele

halshugga Kopfen, enthaupten
hamna i atervandiggrand in einer Sackgasse landen
han bor vara fardig. Er sollte fertig sein

har nésa for nagot ein “Naschen” fur etwas haben
hassel Haselnuss

hattmakare Putzmacherin, Modistin
hederlig ehrlich

hejdlos hemmungslos

helbrigd \gesund

helkniapp vollig verruckt, bescheuert
hellre fria 4n fralla in dubio pro reo

helt och hallet voll und ganz

hemgift Aussteuer

hemlangta Heimweh

hemmalag Heimmannschaft

hemman Bauernhof

herde Schafer

herrskapsfasoner \feine Manieren

hetta Hitze

hicka Schluckauf haben

hind Hirschkuh

hitta pa erfinden, sich ausdenken
hjort Hirsch

Hjartligt deltagande! Herzliches Beileid!

hoa rufen (Eule), laut rufen (Mensch)
hoppa hopprep Seil springen

hoppa in for ngn. fur jm. einspringen
hopsjunken in sich zusammengesunken
hospis Hospiz

hosta husten

hugga i zupacken

hugsvala sig sich trosten

Hur ar det fatt? ‘Was ist passiert? Was ist los?
hurtbulle Sportfan

husse ,,Herrchen

huttra zittern

halla festhalten

halla i traiderna die Faden ziehen

halla om umarmen

halla pd med att (+ Infinitiv) \gerade dabei sein etwas zu tun
halla pa med ngt. sich mit etwas beschéfigen
halla reda pa Ordnung halten

halla till sich aufhalten

harstra Ines Haar

hértork Haartrockner

hagg Faulbaum

hakta verhaften

héktning Verhaftung

hall Ofenplatte, glatte Steinplatte
halla ausgiessen, ausschiitten
hils pa ngn. jm. besuchen

hialsa pa sina gaster seine Gaste begriiien
hamta luft Luft holen

hénfora begeistern

hangask Traueresche

héngivenhet Hingabe

hapen tiberrascht, verbliifft
harbre Vorratshaus

harja verwiisten

hérjning Verwiistung

havda sich behaupten

hok Habicht

hoskulle Heuboden

i alla livets skiften in allen Lebenslagen

I de lugnaste vatten star de storsta fiskar. Stille Wasser sind tief.

i efterskott

im Nachhinein

i ett avlagset fjarran

in weiter Ferne

i ett nafs mit einem Biss
i fjol letztes Jahr, voriges Jahr
i fjor letztes Jahr, voriges Jahr

i fyllan och villan

im Suff




1 regel m der Kegel

i tur och ordning nacheinander

iaktta beobachte

iakttagelse Beobachtung
iakttagende Beobachtung

ideligen unaufhorlich

idog fleiBig

igelkotte Tgel

ihjalstinga erstechen

ihardig inklusiv

ilsken wiitend, rasend
impopular unpopular
inackorderingsrum Zimmer in Untervermietung
inbordeskrig Birgerkrieg
ingenmannsland Niemandsland
inlevelse Einfuhlungsvermogen
innebord Bedeutung

Inslag Beitrag, Zugabe

inte et dygg kein bisschen

inte kunna undgé nicht umhin konnen
inte lata bli etwas nicht lassen konnen

inte ra for

nichts dafur konnen

inte vad jag vet

Nicht, dass ich wusste

internetsejt Internetseite

intrang Eindringen, das

invartes innerlich

iver Eifer

ivrig eifrig

ja, just det genau !

ja, precis Eenau !

Jag fick hjartat i halsgropen Das Herz klopfte mir bis zum Halse
Jag far beklaga sorgen Herzliches Beileid!

Jag har inget otalt med ... Ich bin nicht im Unreinen mit ...
Jag har inte rad med... Das kann ich mir nicht leisten.
Jag hinner inte. Ich habe keine Zeit.

Jag tackar jag! Das lob ich mir! ; Alle Achtung!
Jag vet inga rad. Ich weil mir keinen Rat.

jaha oh doch

jana miauen

jasa ach so

javisst ja klar

jo doch

joda oh doch

joggingbyxor Jogginghose

John Blund Sandmannchen

julpynt ‘Weihnachtsscmuck

jungfru Hausmadchen, Hausangestellte
jjamra stohnen, jammern

jjamte nebst

jrtecken Vorzeichen, Omen

jarv Vielfrah

[i‘aisa \gdren

[i'zist Hefe

jattekast Findling

jok Kuckuck

jokel Gletscher

kalvko Farse

kamrer Btirovorsteher, Oberbuchhalter
kappkorning ‘Wettfahrt

kar ‘Wanne

karlagora ,Mannersache

kasta skinn sich hiauten (Schlange)

kasta yxan i sjon die Flinte ins Korn werdfen
kedjehus Reihenhaus (getrennt durch Garage)
kikart |Kichererbse

kladdig klebrig

klia jucken

klibba kleben

klibbig klebrig

klistra kleben, leimen

kliv Schritt

kliva schreiten

kliva upp aufstehen

klockare |Kiister

klunk Schluck

kla ut sig sich verkleiden

knalla trotten

knaper knapp

Lnonia cohwiaria (Charaltar Prahlan)




nuvpig

OULLWY ILLLE \\CLIGALARLUL, 1 1UUILLLL)

knut

(Haus)-Ecke

knut Hausecke, Knoten, Fugenverbindung

kobbe kleine Felsinsel

kodis [Kondom

kola I,,abkratzen“

kolare [Kohler

kolbolla Auf Speckbett gebackener Pfankuchen

kolla kontrollieren, schaffen, begreifen, ,,schnallen I
kollektivtrafik Massenverkehr

koltrast Amsel

komma sig inte for

sich nicht aufraffen etwas zu tun

komma till undsittning zu Hilfe kommen

kompis \Kumpel

kondis IKonditorei

kondolens Kondolenz

korp Rabe

korp Rabe

korpidrott Betriebssport

korstag Kreuzzug

korsvirke Fachwerk

korsvirkeshus Fachwerkhaus

kott Tannenzapfen

kretsa kreisen

kritpipa Tonpfeife I
krusselur Schnorkel

krut SchieBpulver

kry \gesund |
krysa kréausel

kranglig merkwirdig, komisch |
kunna nitt och jamt sta ut med... etwas kaum aushalten konnen

kurra knurren (Magen)

kuttra \gurren (Taube)

kvickna till sich erholen

kviga Farse

kvittra zwitschern

kymme Laune

kynne Gemiit, Charakter

kypare Kellner

kak Bude, Baraxcke, ., Hiitte* (tolles Haus)dygnet |
kandis VIP

kéanna ngn. jm kennen

kanna sig hemmastadd sich zuhause fuhlen

kénna till ngt. von etwas Kenntnis haben

kapp Stock

korsbar Kirsche

karve Garbe |
karve Garbe

Kattare |Ketzer

kokstradgard [Kiichengarten

kora med verwenden

lagerkrans Lorberkrans

lagom angemessen |
landis ..Landei

landshovding Gouverneur eines Lan

lasta beladen I
Led Reihe

leka kull ,,Fangen* spielen

lem Glied

leta reda pa nach etwas suchen

leta ratt pa nach etwas suchen

levande musik Live-Musik

lid Hugel

LLider Schuppen

Iligga med varandra Beischlaf haben

|ligga pa sitt ytersta in den letzten Zugen liegen

likgiltig gleichgiiltig

|11'kst'éllighet Gleichstellung (von Mann u. Frau)

lindra llindern

linka hinken

lista ut erraten, herausfinden

LLita pa det! Da kannst Du Gift drauf nehmen!

|1ivrn0der Gebéarmutter

livsmedelverk Lebensmittelbehorde

ljung Heidekraut

ljuv su, lieblich

lodjur Luchs

lort Mist

Lossa entladen, loschen




luffare Landstreicher

luspank leite, blank

lustvandra lustwandeln

lyda under unterstehen

laga Flamme

Ilégt i tak eingeengt , mit wenig Spielraum
langfredag [Karfreitag

langrandig langatmig

|1§.rben Oberschenkel

lassmed Schlosser

lata bli unterlassen, nicht tun

Ilz”ita ngn. tala till punkt jm.ausreden lassen

lita sig bevekas sich erweichen lassen

latsas s0 tun als ob

latsas 50 tun als ob

|1'eigga benen pa ryggen die Beine in die Hand nehmen
lagga miirke till ngt. auf etwas achten

Il'agga omkull umlegen, niederstrecken

sich einmischen

sich einmischen

lagga sin nasa i blott

seine Nase in etwas stecken

|1'a'kta:e

Empore, Tribiine

linga Gebiaudeflugel

langta till sich sehnen nach

lingta efter sich sehnen nach

|1'éra sollen (im Sinne von angeblich)

|1'aisa laxor Hausaufgaben machen

|1'eisning Lesung

Il'asprov Leseprobe

lasvird lesenswert

lattsinne Leichtsinn

logn Lige

lojlig lacherlich

Iopande band Flieband

igdende bord Buffet

losore bewegliche Habe, Mobel

lovskog Laubwald

lovsangare Laubsanger (Vogel)

lovtrad Laubbaum

lovverk Laubwerk

mack Tankstelle

macka Butterbrot

majstang Maibaum

mal Wels

man Mihne

manlig sjukskoterska Krankenpfleger

manus Manuskript

mardrom Alpttraum

maskrosa Lowenzahn

matsick Mahlzeit (die man mitnimmt)

matte ,,Frauchen“

mattlada Butterbrotdose

med bar overkropp mit nacktem Oberkorper

med en gang sofort, plotzlich

med oforrattat drende unverrichteter Dinge

med skiggen i brevladan vollig verblufft

medvind Riickenwind

mejla eine e-mail verschicken

mejoram Majoran

mejram Majoran

mesost Molkekise

messmor Brotaufstrich aus Kuh- und Zigenbutter unter
Zusatz von Molke)

midsommarstang Maibaum

minst sagt \gelinde gesagt

minsta krik, det das kleinste Getier

miram Majoran

misslynt missgel

missuppfattning Missverstandnis

morra knurren (Hund)

mossbelupen mit Moos bewachsen

motvind Gegenwind

mulna sich verfinstern (Miene)

murare Maurer

mustache Schnuzer

mustig kraftig (Farbe)

musoron ..Mauseohren® (an Birkenzweigen; fruher statt

Blumen an Osterdekoration verwendet)




myKsox IMoschusochse

myrstack ‘Ameisenhaufen

mag Schwiegersohn

matt satt

modrarvardcentral Schwangerschaftsberatung (Einrichtung/
Diet Ile)

mor zart (Fleisch)

nafs(et) Schnappen, das

nafsa schnappen (des Hundes)

nalle Teddybar

nattvard Abendmahl

nattvardkarl ‘Abendmahlskelch, Abendmahlsgefals

naturvardsomrade Landschaftsschutzgebiet

nederbord Niederschlag

nedlagga stilllegen, auflassen

nedrustning Abriistung

nejde Gegend

nerbortad schmutzig

nersola besudeln

njuta \genieBen

norrona altnordisch

nors Stint

Nu maste det ga undan. Jetzt muss es schnell gehen.

nyligen neulich

nymodighet Neuheit

nypon Hagebutte

nyss soeben noch, gerade noch

nyttans tidevarv das Zeitalter des Niitzlichen

nyttig nahrhaft I

nyar Neujahr

naha ach!, wirklich?, Das kann doch nicht wahr sein !I

namdeman Schoffe

nar allt kommer omkring letzten Endes

nira och Kira, de die lieben Verwandten

narvarande anwesend

nassla Br 1

natt och jamt kaum

nattergal Nachtigall

nive eine Handvoll

nave Faust

nodlogn Notliige

notskrika Eichelhiher

notskrika Eichelhéher

notvicka Kleiber

O, mitt not! Oh, ich Rindvieh!

0.s.a. wA.w.g.

oberoende om

unabhangig von

Och hir ska du fa! Hier kriegst Du mal was (auf die Miitze)!
ockerrenta ‘Wucherzins
oegentlighet Unregelmafigkeit, Unterschlagun;
ofrilse niedere Stande
ofrélsna, de der niedere Stand
olonsam nicht lohnend, unwirtschaftlich
om svar anhalles um Antwort wird gebeten
omskapa verwandeln
omtanksam umsichtig, fursorglich
ordbehandling Textverarbeitung
orgellaktare Orgelbiithne
orlovssedel Fuhrungszeugnis
orlovssedel Fuhrungszeugnis
oskriven lag, en ungeschriebenes Gesetz
ovana Unsitte
oaterkallelig unwiderruflich

akethallare Gepicktriger (Fahrrad)

altor Klamotten

anlun Himmelbett

ta peln
ta upp dorren die Tur aufstoen

iga Magd
pigga upp sig sich aufmuntern

ingla klingel , bimmeln

ion Pfingstrose

laddra Plappern, quatschen

lansch Plakat

latt flach

lanbok Brieftasche

latpolis ,.Starenkasten‘

latskap SchlieBfach |
nonnis nonular |




rtalfigur Vorreiter
rata bredvid munnen sich verplappern
rata bredvid munnen sich verplappern
rata hogt med sig sjalv laut mit sich selbst reden
rata med en tvaeggad tunga mit doppelter Zunge reden
rata vid sich unterhalten
ratas vid miteinander reden
rickig getupft (Muster)
ryda schmiicken
salm IKirchenlied,
salmbok |Gesangbuch (kirche
ub Kneipe
ung Beutel, Hoden
urken milrrisch

pa en generation

innerhalb einer Generation

@ heder och samvete

auf Ehre und Gewissen

a kuppen mit einem Schlag
a resande fot auf Reisen
a staende fots stehenden Fufles
@ alderns host im Herbst des Lebens
aborja in Angriff nehmen
ask(dag) Ostern
askafton Ostersonntag
pasta behaupten
averka einwirken
radhus Reihenhaus (ohne Garage
rallare Bahnarbeiter, Gleisarbeiter
rapa rillpsen
rar lieb
rast Pause(Schule), Stundenpause

rasta hunden

redobogen bereitwillig
regelbundet regelmali

renta Zins

repa zupfen

resa pa sig sich erheben
revisor Buchhalter

rikt givande ergiebig

rista ritzen

rivstart Kavalierstart
rogivande beruhigend

rota kramen

rova Riibe

rumpa Hinterteil, Hintern
rutig Eestreift (Muster)
rutten faul(ig)

ruttna faulen

rycka in einspringen

rysa schaudern

ryta briillen

radjur Reh

radjur Reh

radrum Bedenkzeit

raka i luven pa varandra aneinander geraten, Krach bekommen
raka i ngn. jm. zufallig treffen
réka illa ut schlecht ergehen
rakallt nasskalt

rAma muhen (Kuh)

radd angstlich, furchtsam
radda ansiktet das Gesicht wahren
raddningsring Rettungsring
ralspik Schienennagel
ritta korrigieren
rattighet Lizenz

rattvis \gerecht

Tav Fuchs

roja rdumen

roja undan wegraumen

rora Verwirrung

rorelse Bewegung
rormokare Install

108 Steinhaufen

saknad Er/sie fehlt uns sehr (in Traueranzeigen
samlag Geschlechtsverkehr
samlevnad Zusammenleben
samtycke Einwilligung

satsa pa nagon auf jemanden setzen

se ut som sju svara ar

wie ausgekotzt aussehen

den Hund ausfiihren, Gassi gehen




semla Semmel

sigill Siegel

sin hos weg, dahin, von dannen
sisadar ungefahr

sjukskoterska Krankenschwester
sjalmand freiwillig, aus freien Stucken
sjalvsvaldig eigenwillig

sjalvsaker selbstsicher

skadeglad schadenfroh

skaffa sig ett namn sich einen Namen machen
skala omkring umherflitzen

skallra scheppern

skam Scham, Schande
skamsen beschamt

skata Elster

skena durchgehen (Pferd)
skena Schiene

skepnad Gestalt

skeppare Schiffer

skicklig \geschicekt

skifta hamn seine Gestalt verandern
skiftesreform Erbrechtsreform
skilsmassa Scheidung

skjuta schiefien

skjuta ihjal erschiefien

skjuta upp aufschieben
skogsarbetare ‘Waldarbeiter

skogsbryn ‘Waldbrand

skogsvakt Forster

skojerifirma Schwindelfirma

skria schreien (Esel)

skrika schreien (Vogel)

skrin Kiastchen

skrivare Drucker (PC)
skraddare Schneider

skramma liveet ur ngn. jm. zu Tode erschrecken
skrammande erschreckend

skrapa ner zumiillen, vermiillen
skumma affarer zwielichtige Geschifte
skurk Schurke

SKUT Svenska Kyrkan i Utlandet
skvallerbyta Tratschliese
skvallerbyta Petzliese

skvallra tratschen

skvallra (ver)petzen

skyg scheu

skygga scheuen (Pferd)
skytteforening Schiitzenverein

skadis Schauspieler

skagg Bart

skilla bellen (Hund), schimpfen
skalla bellen

skamttidning ‘Witzblatt

skira biien

skira ernten

skirpa sig sich zusammenreifien
skonja bemerken, wahrnehmen
skord Emnte

skota flegen, bedienen, ausfihren
skota ett arbete Eine Arbeit verrichten
slav Sklave

slit Plackerei, Schufterei
slita efter ngt. sich um etwas kabbeln
sluddra nuscheln

slurk Schluck

sl ngn i huvudet

jm. auf den Kopf schlagen

sla néven i bordet

mit der Faust auf den Tisch hauen

slass sich kloppen, bekimpfen

slakt Gattung (biol.)

sldpa stenar Steine schleppen

slappa nicht miissen, nicht bekommen
slappa i bete auf die Weide lassen

slosaktig verschwenderisch

smakbit Probchen zum Essen
smattrande |Klappern (der Schreibmaschine)
smeknamn [Kosename

smeta (ner)

(ver)schmieren

smita

sich davon schleichen, abhauen




smita sig ifran sich driicken, sich davon stehlen
smuskig schmutzig

smalla ngt. i ngn jm. etwas einreden

snabbis Schnellrestaurant

snaggad mit Burstenhaarschnitt

snattra schnattern (Gans)

snegla schielen

snegla schielen

snickaglade Verscnorkelung bei Schnitzereien
snor Rotz

snorfana Rotzfahne

snyfta schluchzen

snyfta schluchzen

snal knauserig, geizig

snall lieb und freundlich

snodropp Schneeglockchen

snoglopp Schneeregen

snovidda Schneefliche, Schnee bedeckte Ebene
soffgrupp Sitzgruppe

som yra hons wie verwirrte Hihner

sopkvast Besenstiel

soppkittel Suppentopf

sorg Trauer

sotare Schornsteinfeger

sovel Zugabe (zum Esseen)

spana beobachten, beschatten

spela in pa band auf Band aufnehmen

spetsigt svar spitze Antwort

spira Turmsptze

spritfana Alkoholfahne

sprangamne Sprengstoff

sprétta upp aufschlitzen (Brief); auftrennen (Naht
spratterna die Snobs

sprattagg Eier von frei laufenden Hithnern
spa wahrsagen

spokforare Geisterfahrer

stamma stammeln

statarbarn Schmuddelkind

statare Landarbeiter

steg Leiter

stenhard kniippelhart (Arbeit)

stifta erlassen, verabschieden (Gesetz(
stig Pfad, Waldweg

stiga upp med tuppen mit den Hithnern aufstehen
stiga upp aufstehen

stint starr (Blick)

stockrosa Stockrose

stoppa till verstopfen

storslagen groBartig

storvulen groBherzig

strax intill anz in der Nihe

streakare .. Flitzer*

streck Strich

struts Strau} (Vogel)

strykerska Biiglerin

strypsnara ‘Wiirgeschlinge

stubbe Baumstumpf

stuka (ver)stauchen

stupa fallen (z.B. in der Schlacht)
stygg bose, garstig, boshaft, unartig, nicht nett
styra och stilla schalten und walten

styvsyster Stiefschwester

sta pa egna fotter auf eigenen FuBen stehen

std pa huvudet "Kopfstande” machen; ”Verrenkungen” machen

std som en asna mellan tva hotappar

am Scheidewege stehen; die Qual der Wahl
haben

sta vird for ngt. veranstalten
standssamhille Stindegesellschaft
stanka ichzen

stanka dchzen, stohnen

stadja verdingen

stadsel Vorschuss auf den Lohn
stadsel Vorschuss auf den Lohn
stanka Krug

stor Stange

sucka seufzen

sugga Sau

sval kuhl

evalobnag

Galarialoano)




e == Dt V=Yt -V
svalka Linderung

svart vinbar Schwarze Johannisbeere
svartssjuk eifersiichtig

sveda (sved, svedit) brennen (auf der Haut)

svek Betrug, Tucke

svenn Knappe

svennebarn IKnabe

svepa [fegen (Wind)

svettas Ischwitzen

svika [tauschen, im Stich lassen

svima ohnmichtig werden

svalja schlucken

svarson Schwiegersohn

syfte Anlass, Grund

syl Schusterahle

syna i sommerna unter die Lupe nehmen

synvilla optische Tauschung

syra Sauerampfer

syren Sauerstoff

syrén Flieder

syrén Flieder

sysselsatta sich mit etwas beschaftigen

sa gott som siker so gut wie sicher

sa har ars in dieser Jahreszeit; um diese Jahreszeit
sa langt ogat nar so weit das Auge reicht

Sa var det klippt. Da war das Spiel verloren (fig.)
saledes somit

sapa flussige Seife

saga ifran ,.Bescheid sagen

sdga upp kiindigen

salla jaktmarkerna, de die ewigen Jagdgrinde

sillan! Niemals!

samja Eintracht

sangliggande bettlagerig

sark Frauenhemd

satta ngn. dit jm.“dran” kriegen

sorja (be)trauern

sorjd betrauert

sorpla schliirfen

ta emot gratulationer fran Gluckwiinsche entgegennehmen von
ta en tupplur ein Nickerchen machen

ta ett bloss ,.eine qualmen*

ta ett sista farval ein letztes Lebewohl sagen

ta fart in Fahrt kommen, in Schwung kommen
ta hansyn Riiccksicht nehmen

ta igen sig sich erholen

ta itu med en uppgift eine Aufgabe in Angriff nehmen
ta itu ngt. etwas in Angriff nehmen

ta sats Anlauf nehmen (auch fig.)

ta styr med ngn

mit jm. fertig werden

jm. Im Zaum halten

ta ut Beziehen (Pension), abheben (Geld)
Tacka, vet jag! Lob ich mir!

tagen ,.mitgenommen"*

taklaggare Dachdecker

tal Ansprache

talgoxe Kohlmeise

talla Kiefer

tandstallning Zahnspange

tapp Biischel

tappa huvudet den Kopf verlieren

tarmvred Darmverschlingung

tentamen Priifung, Examen

tentera eine Prifung ablegen

texta mit Druckbuchstaben schreiben
tideraknings borjan der Beginn der Zeitrechnung
tigga om ngt. um etwas betteln

till en borjan anfangs, zunichst

till forméan av zugunsten von

tillfallig voriibergehend, zeitweilig
tilltalanden der/die Angesprochene
tillonska god jul frohe Weihnachten wiinschen
timja Thymian

Titta upp till mig. Schau mal vorbei.

tjata quengeln

tiejgympa Frauengymnastik

tiejvasa ‘Wasalauf fur Madchen




tjockis Dickerchen

tjuta schreien, briillen

tjuvaktiga skatan, den die diebissche Elster

tjanster och gentjanster Dienste und Gegenleistungen

toffel (P1: tofflor) Pantoffel

tokig verriickt

tolka en tanke einem Gedanken Ausdruck verleihen
torka sig i pannan sich die Stirn abtrocknen

torka sig om handerna sich die Hzande abtrocknen
torktumlare ‘Wiaschetrockner

trafikduglig befahrbar; fur den Verkehr geeignet
trafikerbar befahrbar

trana Kranich

trappgavla Treppengiebel

trasa Lappen

trave Stapel

tre vise mannen, de Die drei Weisen aus dem Morgenland
trumlsagare Trommler

trumma Trommel

trummar Schlagzeug

tryckfrihet Pressefreiheeit

trygghet Geborgenheit

trangbodd auf engem Raum lebend
trangboddhet beengtes Wohnen

tragen emsig

tral Sklave

Troste honom! Gnade ihm Gott!

TT = Tidningarnas Telegrambyra schwedische Presseagentur

turer och krumbukter das Hin und Her

tussilago Huflattich

tvarstanna lotzlich wie angewurzelt stehen bleiben
tyngsinne Schwermut

Taget stannar vid varje mjolkpallen.

Der Zug hilt an jeder Milchkanne

tagluffa billige Pauschalreise fur Jugendliche
tirn Schluck

|t'é.ma Midchen

tirna Midchen

titort dicht besiedeltes Gebiet

under jul an Weihnachten, iber Weihnachten
under ytan tief im Innersten; im Kern
undfora bewirten

unna Ebnnen

uppdaga aufdecken

uppenbarelse Offenbarung

uppgiven aufgebracht

upphetsad aufgeregt

uppretad \gereizt

uppriktigt sagt ehrlich gesagt

upptaglade armer aufgerollte Hemdarmel
uppvaxttid Jugendzeit

urarta ausarten

urberg Urgestein

utan forbehall ohne Vorbehalt

utantill auswendig

utfasta aussetzen , ausloben

utharda aushalten

utkora aus(er)wahlen

utmed entlang, langs

utter Otter

uttrycka sitt deltagande sein Beileid ausdriicken
utatriktad aufgeschlossen

vaktmistare Hausmeister

vana Gebrauch, Gewohnheit
vanlig dodlig person, en ein Normalsterblicher
vantrivas sich nicht wohl fuhlen

vara bergis siker absolut sicher sein

vara i gasen in Fahrt sein

vara i sina bista ar in seinen besten Jahren stehen
vara i tagen in Fahrt sein

vara is sista minuten auf den letzten Dricker kommen
vara lattnad att erleichtert sein, dass

vara man om ngn.

um jm. besorgt sein

vara man om ngt.

um etwas besorgt sein

vara nojd

zufrieden sein

vara rakryggad

., Ruckgrat* haben

vara van vid ngt.

etwas gewohnt sein, an etwas gewohnt sein

vara arsbarn ned nagon

demselben Jahrgang angehoren wie. ..

vardera

jeweils




varg wolt

varken ut eller i weder ein noch aus

varsam behutsam, riicksichtsvoll, schonend
VD = verkstallande direktor CEO - Chief Executive Officer
vecka [falten

veke Docht

vettig verstandig, verntinftig
vidskepelse Aberglaube

vika weichen

vika om hornet um die Ecke biegen

vila upp sig sich ausruhen

villkor Bedingung

villkorligt mit Bewahrung

vinbar Johannisbeere

vindruva ‘Weintraube

vintergron Efeu

viol Veilchen

visa hansysn Riicksicht nehmen

visning Fuhrung (z.B.. durch ein Schloss)
visserligen....men zwar....aber

vit jul weille Weihnachten

vitmenand weil} getiincht

vittja absuchen (nach etwas)

vra Ecke, Winkel

vag (P1: vagor) ‘Woge, well

vag (Pl: vagar) ‘Waage

valla ngn. ofard

jm.Unheil zufugen

varda sig om ngt.

sich um etw. kimmern

vaderkvarn ‘Windmihle
vadra ut (aus)liften
'Viadret slar om. Das Wetter schlagt um.
vilberest weitgereist
valgorenhetssamlin; ‘Wohltatigkeitssammlung
vilméaende vermogend
vilmaga ‘Wohlstand
valtalig redegewandt
vanda blad eine neue Seite aufschlagen
vinda pa knacken auf dem Absatz kehrt machen
vanlig freundlich
vinslas sich liebkosen
vanta sig ngt sich etwas erwarten
virja sig mot ngt. sich gegen etwas wehren
varmeljus Teelicht
visa zischen
vaxa ut nachwachsen
ymka sich beklagen
ymnighetshorn Fullhorn
gla av sig haufig Kinder bekommen
nklig jammerlich, schabig
i mossan verwirrt
Ta wirbeln
yra Rausch, Taumel
ysta Kisen, Kidse machen
a till nagot etwas schnell und schimpig machen
ader Ader
aka dit ,,dran kommen*
aka dit pa icht bestehen, ,,verhauen® (Prifung)
aka fast \festgenommen werden
aka in .,in den Kahn wandern*
aklagare Staatsanwalt
aldern ta ut sin ratt Das Alter fordert seinen Tribut
anga fram vorpreschen
angerfull voller Reue
angra bereuen
ar ut och ar in jahraus jahrein
aterhalla i minnet sich ins Gedichtnis rufen
acklig eklig
ambete Amt
4dmne (Schul)Fach
anda sedan schon seit
arva erben
att Geschlecht, Familie
atta Geschlecht, Familie , Abstammung, Herkunft
ode Schicksal
odmjuk demiitig
ok Wiiste
okhetta Gluthitze, Wiistenhitze
olburka Bierdose
Aletnon Kneinar




rotage

aanavapos

om zart (gefuhl)

onska god jul frohe Weihnachten wiinschen
oppna sitt hjartas fatabur sein Herz ausschiitten
ortagard Kriutergarten

overlagset uberheblich

overlamna uberlassen, ibergeben

overta iibernehmen




